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de las condiciones generales sefialadas en el Regla-
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Arricuro 2.0 F1 presente arrendamiento se ofor-

ga por espacio de 7

gorianos, a parfir de la fecha del presente contcato.

Arrticuro 3.°—El importe del alquller anual se fija

en la suma de LHbAPitiAZ / Zo

pesetas . -J///
pagadero pow ......Wadelantados, el primero de

L) - )
cadarZess ;7 gregoriano, en la representacion de la

Direccidn de Hacienda en Larache.

El arrendatario deposita en fianza

ArTiCULO 4.°—

—

de alquiler para responder de la
éiecucién dél presente confrato.

ArticuLo 5.°—El arrendatario declara destinar
dicho terreno para edificar en ¢l, conforme al pro-
yecto aceptado por el Negociado de Bienes Majzen.

Articuro 6.°—Seran motivo de contrato especial

‘dentto “del presente; las nuevas construcciones que

el concesionario quiera hacer en partes libres del
terreno cedido por el presente contrato, caso de haber

solicitado mas extensn’)n de la precisa para la cons-
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antes de terminar este contrato, el concesionario avi-

truccion primera.

ArticuLo 7.2

sard al Negociado de Bienes Majzen si quiere usar
del privilegio que lg Eo‘ncede la dltima parte del
articufo 17 del Reglamento para el aﬁiendo de pro-
piedades Majzen. De no ser as{, antes de terminar el
confrato, el concesionario permitird que visiten Ia
propiedad las personas que vayan provistas de una
autorizacién del Negociado de Bienes Majzen, pu-
diendo sefialar las horas del dia que mads le conven-

gan para que dichas visitas sean efectuadas.

ArticuLo 8.°——El arrendatario abona pos dere-
chos de inscripcion y registro del presente contrato,

la cantidad deéxé/

ArticuLo 9.°—Todos los litigios y reclamaciones

relativos a la interpretacién del presente comntrato,

seran solucionados por via de arbitraje.
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El Ministro de Hacienda de S. A. I. el Jalifa,
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! El arrendatario y el Negociado de Bienes Majzen
dLesignarén cada uno un arbitrc. En caso de des-
actierdo emtre estqs‘ dos arbitros, resolveran en
definitiva ¢l Gran Visir y el Delegado de Asuntos
Indigenas.
La séntencia q{,t;}de de este modo resulte serd defi-
nitiva y sin apelacion.
Articuro 10.—Cualquier contravencién a lo esti-

pulado en estos articulos, caera también dentro de

lo dispuesto en el articulo 21 del Reglamento para

,al"rendamiento de pt'opieda‘des'* Maijzen.

Anr{cur.o 11 ~De acuerdo con lo dlspuesto en el

~ rarticulo 13 "del vigente Reglamento para el arriendo
. de Bl_enes Maijzen; .el arrendatario comenza,ra las

. obras dentro del plazo establecido en el mismo y las

terminard totalmente en el plazo de ... £.ZZZ2 . ,

e

Hecho por triplicado en Larache aé’& ....... de %W &7 de 19“;/

El Amin Mustafad,
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?Wor Local,
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AP El Arrendatario,
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